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BRI ERER & L S0 (Giulio Aleni, 1582-1649) (1) (R FEREAZITHLE)Y —
B (LITHME (&) - 1635) "AaE e RERERE » DIR S 2 fokitE
Je HE CTUREE ) HITE » ORISR G B IR R » A FE SRS Y
SEER ST B E RO AZE o RU-THERT - 05 B3t & v BOM S £
Ludolphus de Saxonia (ca.1295-1378) i (FEEER) (Vita Christi, 1474) —F 2
ARIENE > A H BRI EBCUEA Y RESC - FBERRIHIR B LE

AXBHZOOLFAAZTRAET R R T B XY A LM (24~ edifize
F— A RFERAKFLE ) ARG HEEAZI R ERAATEEE L EH R
B (2007/1/1~2007/07/31) » %41 T F 88 i Eaehaah - XAE%F (B FHK) F4) 24
3t & (NSC96-2811-H-001-003) X AF o s % » L EEMMA 7 kG BATEIHATF
B RAral R BEREII8E » FIBEH M - L LB L EEAIFREER
R BINERT o JE b — 1 B o

VAR AES (REFASITRE) WRAR—NZEFBIFHEFIAZITRA
NEETRE MR G (RS TREBBEENFREHUR) (£ G K24
2002 ) 0 B 4 o LR AHAI GG E HAE L > HIT Jap-Sin 1, 76 o KA LR 5 K
ZREFIR FLMALLE T o« AAAMRATRFLMMBE © (BRALTFLES%
PHEMZHGTHRY (Zh AFBMEFLELLEG/ ZLEFERFT S 202F) -
B 351-352 ¢

2 4% Nicolas Standaert, “The Bible in Early Seventeenth-Century China,” in Bible in Modern
China: The Literary and Intellectual Impact, ed. Irene Eber, Sze-kar Wan, and Knut Walf (Sankt
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EgsRAILE e CREAE) HUMleE - HIFE 2 HIcERT S Al Pt MRl

CEERE) MUEStEE EHIANE » HPEFRIE Ludolphus 26 CGEEER) —F - (i
HACHE AR 2% - FBBRDEBIIS - L&) FUHRERAE R EBER T2t
CEERE) » B iR T 2 BlEE - Lot - SEMRmS Az Magdy - JRENflAn
(e SO (R R e R » R A B R AIRHIE » Fe iR A Bt
FIEAE LT EHER AR EIOCANAENIRE - A B Geg) ~ (&
FE) A CREEAR) =& AMEf TSR LIRTE = H Rtk - WESEES
RO RE AR AT 5 e LB S RIS R R - AR S DL TPYsRAL 7 3LHIs ) R
W o BRI REGR B AR o MEE RIS A MEG TR (F&) ZE I WERA -

{2 SR IR R IR B AN IR - AR E A AEI TR E R - L - A
SC—RIAT R A E OB A RBERFEILEAIRRE - R (LR BB 7E 29t - Ealit
BRI CEIEE A SRS SRR, -

Z~EfsR e A E

Ao BLHR R g £ PR TAF - mIERELEIEE MR I > RSB E DAl 0 =
Aoy s (1) TE o HRFFERREL Deus 24 » LU AMATRIEE HSCHY
PRJ AT ERFY o E RN AR & & A - MR 2 FHIF - IEES
WAk BEEERRL - (2) TFEE) - EEFIE () g - IRt E1E
—N AT ESEEEmR ] > (HE N T FRBEE D ER A - /=Y
FRBERER TEIEE (R RALEN) - BB =HSF 2% REH

Augustin: Institut Monumenta Serica, 1999), pp. 31-54 « 3K : 45689 « ( (T &) £+ +&
HRGFE)  BAFREFE  BAEGF (RERARTEA) (55 EEZTEH
452003 ) 5 B 2627 °

%8 ((Zg) AttHreTE) » 82224 YERIAMBEBELTEM - 5IFHK
PEIAR 0 # ~ BACH (EE) Hinl (EE) SMFEN MR A AP F 0 AR M
REBFEBARm KT A (B 8&) BARERGES > 35458 G. W. Lampe, ed., The West
from the Fathers to the Reformation, vol. 2 of The Cambridge History of the Bible (Cambridge:
Cambridge University Press, 1969) 2 Philip A. Noss, A4 History of Bible Translation (Rome:
Edizioni de storia e letteratura, 2007) ¥ % o B3k (Z &) AMEMA B G4 > (Z&) &
FAETMUHBERAETE > REFTRFE A TFEES - B (&) 5 5k
TRYEEME (L) & RBOFL o 52 X (John Wycliffe, 1324-1384) Bp &
RELEHZ— o

w
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WATE? LM% (REMASITRE) HBETHFNR

Z CEEREY DCHEEATER - 3) T3%dE ) - WGP EBGEERIECE P - LR
FEBNEE IR ANER] > R FAGEIR - 3235 TOEA (1 BIHE AR & 15 LARE
GSF 0 BOREE - PERGER X EZRCR © —HEM (Philippe  Couplet,
1623-1693) £ (B ESZK S T) (Confucius sinarum philosophus, sive Scientia
sinensis latine exposita) > WEZFHBEFRASH AT CRE) ~ () B Grdh)
IR RL T S — /S /VEFAAEEREN - B2 H—ASULENIEEREE 7 M
Y LR > HRER Er B F S S AR o B2 5B (Frangois Nogl,
1651-1729) B {HE/SAE) (Sinensis imperii libri classici sex) » fiff—+t——4F
T CPUEY DU CUNEEY ~ (EERE) ANEEAMRING LI T SCHIRR - thEE e
Ao Bl — A\ DYELE BB HARS © MBS T35 o WG P AL LRI TR iR
) CPHBHEECER G L2 RE) —B T 5 LSRR E A AT = (3
ZEmiEE TRE) MESCERGEET T ~ Tal0 ~ TEu FRE - (#a]
B S TR R AT - — A UAERBEERT R CGCAGmY —F 0 7Y
e HR45 Andreas Eborensis (1498-1573) FiifiaPiZE4# (Marcus Tullius Cicero) Z <G
KEH) (De Amicitia) FITSCRIRIFRESUETEL « —7/<—=4F » & /e (Nicolas
Trigault,1577-1629) MEBERE » F WA BT RBCCEFE AZE > IR
AR o BERERTRESE R (Niccoldo Longobardo, 1565-1655) fnH ARG E
125 % B T LA LT I S5 B T T B R ey R P2 P A Rl
At o DULERS B - HRTE I — -+ R NSRS 2 RBECUE
AR o DL KEPIEIFD) (1628) B (MEERHAI) (1624) Bl - ATE KR HEH -

(1]

David E. Mungello, Curious Land: Jesuit Accommodation and the Origins of Sinology

(Honolulu: University of Hawaii Press, 1989), pp. 58-59.

David E. Mungello, “The Seventeenth-Century Jesuit Translation Project of the Confucian Four

Books,” in East Meets West: The Jesuits in China, 1582-1773, ed. Charles E. Ronan and Bonnie

B. C. Oh (Chicago: Loyola University Press, 1988), pp. 252-272.

Francgois Noél, ed., Les livres classiques de [’empire de la Chine recueillis par le pére Noél, trans.

M. I’Abbé Pluquet (Paris: chez De Bure, Barrois ainé & Barrois Jeune, 1784-1786).

TR ERE  (WEMIGREIRERE) (2F: 2 FEERH 1958 F) - Henri
Bernard, “Les adaptations chinoises d’ouvrages européens: Bibliographie chronologique,”
Monumenta Serica 10 (1945): 337, 341.

8 Nicolas Standaert, ed., Handbook of Christianity in China (Leiden; Boston: Brill, 2001) , p. 605.

AR (AFERFTLTHAATEAS) » (FRATELR) (£ F 2447

1969 %) » LAt > A 39-54
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Bz RIS TR - SaE RGBT B AR LI (80 GRsl)
(De anima, Coimbre, 1598) B [R5 (Parva naturalia, Lisbonne, 1593)" —
= o B REFFRETHIALE - UEE CEZH) (1637) s REEET » H
AR (XA FFE) (Noctis sub Silencio Tempore Brumali)12 °
ANERE (fAF) IERHMRE T5#E ) Z— « RIS LIRTAIERER & £ - 50
% 8D G AR RIS R AR R - GRS EAE (K REHER) REIR LR —
o HE - ERIFFIME GRRE) Sl (UES) HEE > BRifmA
1B o FrLL > HFE R TSR — MRS CEERE) RIPYASE & 5 1M A HR R - 1
2 o HA SRS B A -
o (A E) > LHRE FISKATEIFAEIIMT - ZHAE
Wk BEAR —HREMNE > AERL B —=> BHAXRY > &
WA M & ITIGRFT > REGWEHE > HFLE s AEl > AK
R URBEEE > FHRERFR B RAFOENML > MELINA

10 % 1vit32 KHWERY 89 E AT 42 Compendium doctrinae Christiane de creatione et
salvatione generis humani (1628) > 122 FHABETRETS » BE (EHWER) WFHT
RA—SRZRFANEZA M E S FZF o 8% 0 (BRILTFUES LR A
FHREE) 0 E 130-135

1" Bernard, pp. 337, 341.

2 (ZEH) BTRARS » A (Elaf AW MY (Visio Sancti Bernardi) M % » %31k
HIREMMAZ LT RIEANCRTE > HERALFF — L o FLF RS :

(PEF—B TR F—LERCEFR) WiE) » (FEAILHHRER) % 30 M
(2007 4 3A) > A 87-142°

B B AIBHE : TRIUALAWZ > AL R{ETagR > 52 545 o i K IZH ¥
B RRALEL REAZFAF > RIS ARZREALE > AARYE > ERHFS A
—FTREBAZFA RREY  TEARFTALFZF_FLER=ZR > FALEAT &K
B ERETEA > LIRBIRER o BRERBP R M o B A LI TR L=+ =FHEFH
RKed R(A)ABE: (REFR) (2 2BZ24LFRH 196550 (XEh
&) > FH 1) > &TF > A 69b-70a °

W s ARERERIRGA (FRAFME) TR B TRHT (HHT)
(Messiah) #£ #4448 T4 R (Jesus) M8 F » BAEFHAR > 28 EITFOKE >
BIBZ BT ERETENEAE AT AEEFTH (FRREFHE) (SR F LT
2005 F (pfR@E)  FIMBIABELA) o B E 3435 0 BAFHEL G I EAIRAL
ME o MBAFEFELEXR_OO=_FAEERT —ARINEEZ » RELERF > 5 NER&KEF
8@ EH N % ¢ 4 A Roman Malek, ed., The Chinese Face of Jesus Christ (Sankt Augustin:
Institut Monumenta Serica and China-Zentrum, 2002) » H 7] & i hg v fft o
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AT A% (REMASITRE) HBETHFNR

e, o 1

BEGE R RIS (i B) iU s (BHERKEH) o 3 (ER) NEEES
FIRBEEIR 25 » BECGEAR B) e n: - tiEfL 2 TlimAEs -
BN ERAHERARE T B2 Aok TEHE) o HRNBRES BT —
ST > MEAR GdF) AlEisRrfst - RS » AR FEREE
Gemy v THe) DYEERTR s TR - BORE - SIS ELANZR 3L aE o it st
Ludolphus Fr# (EEAER) fIEA > DIFEEIS R S A - 28 W Big 2
HR VAFISE (B HERKH) HRE TS5 NERRaiREE  HESE 5
2 T RE A AT EH - DEWGS > ARBERE - ARESER
) EEESA AT T  EREE (RB) —BEE TSR - FUREE
M3 > XE TS ) BREHAL - mAEL T3 2 HR o FEE (EH
BAGR) ZIEEMBLRR THYGHER G L30B8 k) o "7 (HILE E e
LMHIYR TR G LR (a1 Y SRS (i) BfE—
BHWEEWAINE 4 TEd) - &R NRmAE) o TEhzl TPaskfL+
HIE TRl 2 fERSHY MEE) B Txlly &g » oo GEE 4
By BARIMGA ~ (R WAEES » BFERE (&) = HHiIBEGE » w5
Kz T B Ty > sCREMIMREESE AT $RIR B SRR RIRRE - A5 H R
HRAR e et RIS MM ) ShEg"

5 Ees s (REMAZATREIAN) > (REY » %A% > H8abeo

10 ek (BAZE8RH) »FAlE A% E3bo

7 (REMHAFI L) BIEH TEERGKETLEIELDRKE] » LUESL 0 (REHF4S]
&) ((xBiaF) > Bamyird gt =5 Lt ds GERHKE) TFREL) » &
E> Ala (8E20) -

B Lk (BRAZKIH) » A£G > Hlao

Y ZERRA AMELENHE - =+ H# LA+ R4 > Susan Bassnett 32 André Lefevere
18R EFEA R [LfLdd ] > ELem TMFARELI ) L Hhda s PHAMFL
THR LRG| » £RGEELT > FHEERI GG RIERA o 8T L2
FRHAZAGRRLY RENFTET QI AR EARFEH A — kB - ATt
WAL R R —FRRE—Fd [ st 2 89807F 4@ ] (the translation turn in cultural
studies) o A -F A FFH RO H A S AL RABEZOE R T » W ERLSOREA L LA
Moo R FEFRE—FHFiEM TEFRG) 45 B REF LLMFLEG ] - AL
HALFEWRZ T > RK (38 o TEETF O] F—UILARBER > TEEZZH L
fLaf ety TEnF8d ) » ML F RG] AT LB MF LAHR o TBRAHEFE
TG Z A Y B RGREE - —REER LA R=_EZGHH TR ARELL
WHERONE A —EERGTEROREL - M Falsh 5 L/LdF YR AE
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= (EBET) HEEHRE

Ludolphus ] (HEEEF) — BB BN iR B2 —
PSS A  EAETROL - BEERNIRE 28—\ % 51
DISBYRE BB IEE M TIARL  BEKIENS# - fOrEE
HORH LR — A KA FILL— B R B A o MRS LA e
G —FEAHCR - MA— B RBAER - 5 A KPR R S Bl — 2 %%
BURFERSTR > S0 T — AR R o« QREER) B h
i~ BRI M T » LS (SRR S SRR
Ludolphus {{IAIGALSE 1R HALE: 530 S — VR S 2 - TS
BT - T REEERZE - EEERRAE
FIULAE AP - SR R RS — T A 2 R A« 364 L - S
AU R AR ™ © A THA LT » DUTBSREA LR RS

TACHE A AP E 7 0 KRR O R A EITEA RO R R A o M R AL A — 3
4 AWEFEFRERTAD LA B LA AR & o A8 M B R 4 B Susan Bassnett,
“The Translation Turn in Cultural Studies,” in Constructing Cultures: Essays on Literary
Translation, ed. Susan Bassnett and André Lefevere (Clevedon: Multilingual Matters, 1998),
pp. xxi, 123-140 #» Mary Snell-Hornby, The Turns of Translation Studies: New Paradigms or
Shifting Viewpoints? (Amsterdam: John Benjamins Publishing Company, 2006), pp. 164-169
Susan Bassnett and André Lefevere, “General Editor’s Preface,” in Translation/ History/ Culture:
A Sourcebook, ed. André Lefevere (London and New York: Routledge, 1992); £5 : (#13F49
LA ARAe AL R E0F 24 6) - (T E8E) %26 &5 64 (2005 F 11 A) -
A 590

20 Mary Immaculate Bodenstedt, “The Vita Christi of Ludolphus the Carthusian,” (Ph.D. diss.,

Catholic University of America, 1944), p. v.

Ludolf von Sachsen, Praying the Life of Christ. First English Translation of the Prayers

Concluding the 181 Chapters of the Vita Christi of Ludolphus the Carthusian: The Quintessence

of His Devout Meditations on the Life of Christ, trans. Mary Immaculate Bodenstedt (Salzburg:

James Hogg, 1973).

22 Charles Abbot Jr. Conway, “The “Vita Christi’ of Ludolph of Saxony and Late Medieval
Devotion Centered on the Incarnation: A Descriptive Analysis” (Ph.D. diss., University of
Toronto, 1975), pp. 129-143. ¥ ##eis £ 4R % » 5 98— A & Thomas a Kempis #7 % X De
Imitatio Christi (ca. 1418) —% » &I5Hah R L0813 5 (B4 E) (1640) > L F
HREMES - WEFFFRARS : (BEEH) - (FEZR) ¥ 555 ((HZEH)
Z P XFRALALER) 0 (FEATALE) > T B 1871-1883 ¢

21
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WATE 2 LM% (REMASITRE) HBETHFNR

I JEROE B AEE ~ BEHAEE - RS SRS TP .
B ARET - (CEEAER) ANZAIE > Mi/E Ludolphus BEEAHIZEE ~ F
A LAR % BT CEEAR) RESTAm R I AR R o AR S R e
C. A. Conway fEit! » TTAB G LEEERE T » RIS SEERIUMEEE - H
TEf A B RIS FT S LU ~ B9 (icon) BHUOHURBRGAIE R, - ERE1E
CEEER) > Ludolphus HESFIREUR - 48 M2 00 | 53 (€U FRE
TEOE RS SHSE G > DULEREBE B AT RBREEN AR - T&
B TR @ —TH#THISCEE » John of Caulibus [ Meditationes vitae Christi
(Meditations on the Life of Christ) AJ {5 SCRAMIES —AE™ o Bl (BHE) fEF
HEEGME (kerygmatic) FSCEEAFE » B8 TEEAEF) BIETSHEEHEHAM
B TR ERERE o M Ludolphus 1) {FEEAF) 1EE 52 Meditationes vitae
Christi 57014, - 1% Mary Immaculate Bodenstedt HF5¢ » Meditationes vitae
Christi Z=E—O/\ZEIANZ > # Ludolphus MMEFH 1 FUEEMEES+E - 5 (R
Ry BENI=502— o BT Meditationes vitae Christi 2 4% > Ludolphus 5 | FH#
% JEFEH Jacobus de Voragine (1229-1298) [1') Legenda aurea (The Golden legend,
1483) ~ Petrus Comestor (1110-1179) FY Historia scholastica (Scholastic history,

23 Anthony Godzieba, “From “Vita Christi’ to ‘Marginal Jew’: The Life of Jesus as Criterion of

Reform in Pre-critical and Post-critical Quests” (paper presented at the Leuven symposium of
Dogmatic Theology: Sourcing the Quests, 30 April 2004), http://www.kuleuven.be/theometh/
peter/papers/godzieba2.pdf, p. 20 (accessed January 16, 2007).

Paul J. Shore, “The Vita Christi of Ludolph of Saxony and Its Influence on the Spiritual

Exercises of Ignatius of Loyola,” Studies in the Spirituality of the Jesuits 30.1 (January 1998):

19-20.

25 Conway, pp. 147-152. % T % # Otto Picht, The Rise of Pictorial Narrative in Twelfth-Century
England (Oxford: Clarendon, 1962) o it » k¥ & (KL% K - FIARGY L) 65
Fdu R FE » Conway 8 & LZ T AR o EHAHFERFR © BHEAF S ME B4
WA & & H — B H o

26 Hundersmarck 35 & : AP % 3214 & Meditaciones Vitae Christi & St. Bonaventure (1221-1274)
84 e 0 bR E > VBB B Z & KA 7 4+ John de Caulibus from San Gimignano »
A Lawrence F. Hundersmarck, “The Use of Imagination, Emotion, and the Will in a Medieval
Classic: The Meditaciones Vite Christi, ” Logos: A Journal of Catholic Thought and Culture 6.2
(Spring 2003): 46-62, http://muse.jhu.edu/journals/logos/v006/6.2hundersmarck.html (accessed
January 16, 2007) °

27 Ibid.

2 Ibid.

2 Meditationes % &) & %5 2 AR k& 5 4 7% 5 #6940 - Bodenstedt, pp. 30-31 o

24
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1543) ~ Jean Miélot HYJ Speculum humanae salvationis (Mirror of human salvation) F/I
Cardinal Caesar Baronius (1538-1607) '] Ecclesiastica historia (Ecclesiastical history,
1559-1574) %8> o §831% Ludolphus 5[ FIRUEE I £+ /2" ° Florent Broquin
HCEBER)Y @& TEEELRE] (Sommeévangélique)32 » FEFE AR ET 5
At e R F B HCRGEA < 878 Ludolphus #8°F-5¢ 2x{& F HALIEEHY
Sy Al NIRRT - R AR BRI B AR

R LS - CEEAET) KRR - miatMr e E ke
Hi (Ignacio Lopez de Loyola, 1491-1556) [KIBHZE I 3 M K £ 6 AT HR iR &
FiiLLEr 438818 THRAR ) th@EBiaT s o Br TG RILRL. 20 > Abfk &L=
WEET MG FTER) () (Spiritual Exercises) » [AEkGZ (FEEEPR)
WS o (W) TR ZANER G LS EE ik A TR IR A
TE—f » BERUSBEMRIT » IERIEER - KNG AR R > f8 TEMA%E - B
B 0% O DR HEEETIEEEE  HEY TREBEC - #
BLE CRIAESS o RSB AR ERLOERE B ORI - 1 “lut > #HERE
e TE%) O ENTE NBVE) R - M0 B - DUk TERE ) BB
PETEAME > R/ ORM O Fir X TR - I ECH.O TH#% -~ &

30 Ibid., pp. 32, 46-47. R 3| M LR AR ATE TE L) 9RE - 5 5452
(CZg) £+t FBE) » B27 @ d» AME% (L) —% 1+ =4
(B 11b-13a) REEFLLZRKGE R L > g el TEOR) 4 TERHE )

B BA—REMFFH ALELE g (R 10a-11a) HAHKEE TEw sk FHIH
BRe9 Z 13 > Wk Historia scholastica ° 4% L 48 ¥ Vita Christi, 1: 249 328 i feék] £
B FAT o BATT AR AEF (REATF) BAPETTAEGEE [HECKk] F0H
it A2 > TR M TR fbék ) TH944k 2 @ Legenda aurea ¥3% (EZf¢& k) » i
AR S F RS (PERARBN LS - ARBSR G L HUBAELFER) (£
R R /T AR F K NS 02005 F) 0 A5

31" Bodenstedt, pp. 30-52.

32" Florent Broquin, “Préface,” in Ludolphe le Chartreux, La grande vie de Jésus-Christ: Nouvelle
traduction intégrale avec préface et notes, trans. Florent Broquin (Paris, 1869; édition de la
croix, 2004), p. xvi.

B RGP EFRORRET F —KTRA Flos sanctorum > 4.7 #% & Legenda aurea > %
Bodenstedt, p. 76 » 3% 118, pp. 75-79 °

34 Shore, pp. 1-32. #&4% Bodenstedt # % > Ludolphus 7T 4¢3k & % — 184 A Jesuitas — 5 #) 1F
F o IRERE 3B Jesuits 7T 4632 74 Vita Christi » J-3% fm3h i 35 4+ B Bodenstedt, pp.
78-79

BORMMFHE - ERLFE PR (

O RAEE S B 121234k o

o kR 0 1979 ) o

ol
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WA R LM% (REBATITRE) M5B HENR

o AR RET o (RINEIRIERELS - BRI CRBAER) Mz -

M~ (EEEF) IREHE

fEESE ( TEHW&] evangelion) & EHi# A (kerygma, proclamation)
WA S KEER IR EFBAA o B > EE SR 220 WHE—
St - BT S LI ER 7B 2R - N EE - T
I TTESMER ) REE B o HRERIIK B K SR v T RE
W71 HIE R AR - TS HRIRHRE] T JRINEE AR RS 7~
A7 FRCRE AR R P O E T o E (B o YR RS B U(E
BERNMEGRE G R —REE - FREE AR - FE STl MEER
FEEGE ) EIME - ZEAEEI CEEEE) 1B —fE : TEYFES) M
5% > ARSI AEE » FEASEH BRI THREIER EARIY - i B % B L ATk
FAENOE AR AL R T 5 0 T LIRS L2 A o 1 LS A AEFRIUTRGEG T L
RN S EINSNE PN PN
TRIBECEHLA] (narrative criticism) BF52 > (VUEEZ) HANFRFEMHAL
#F (infancy narratives) ~ ZAFH{EZ (narratives of public ministry) ~ 52 (passion
narratives) ~ {275 (resurrection narratives) %5 » 18 SRUBE S AHITERFAIER 2 HE
Y o (CEBAA) RTINS S A o 3 m] R B R

37 R 4732 ° Richard of St. Victor & B4 | (Meditate) $2 [ZK#L1 (Contemplate) 89 % E4F 4= T
g TREARAREERROTRES FHHIAF - RMRFELEL - METRadd
LIS FEFERAAR  RBHE - AL o ) Sl a5 0GFT (0
BEE) (B KEFE 1996 F) » A 671 Fild» BARMEFZFHRA -

Wik TeRl ) A0 THT ) RG> EABRTURGETE G ABFLE (REZTR) &
Bl MBLEE SARATATRAALFRTEL BBERIGEAZ KA LTIHE
BREN s HAFLEEZ > RRBE - BRATERLT T oo fFf oo AT L Z AT
RO BRXIEBALE s UMERK T - iz heE, AT ME - G AR > AwELEHL
LR ALHGE  MBIAFE > Aoy ERFRI AT o | £HBHF : (XREF
&) » AT AT7labe

¥ HuiaE LM E » T4 M James Dixon Douglas, F. F. Bruce, and J. 1. Packer eds.,

“Gospels,” in New Bible Dictionary, 2nd ed. (Leicester: Inter-Varsity, 1982), pp. 436-440

See Raymond Brown, The Birth of the Messiah: A Commentary on the Infancy Narratives in the

Gospels of Matthew and Luke (New York: Doubleday, 1993); Raymond Brown, The Death of the

Messiah: From Gethsemane to the Grave: A Commentary on the Passion Narratives in the Four

40
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PRI GHFRET FZt ol

HIRCERAGE - LU DUBE SR -
FRE (BRBEFF - D
4

A
B, E
ARWEEES (K9EE) A TR
= B A
B B ER &z B, 18i%
= |
CH4&E C\ 3t
D {HZ [ D, 7%
PN

B — = CRVEAAR) HURCERRSTHE

ERERHT - CEEEAER) RURCA B EAGHE - —SER IR - A-B-C-D-D,-
C-B-A, . — BRSNS « A-A,, B-B,, C-C, D-D, ° FEER /T SARKIFH 2
J& o (e AT ~ T RS AT S SR SR (0 P DR - SRR — B R | &
M NREREER ) (K73 E (A-B-C-D) » %/ HEEN) THEFRSER ) (D,-C,-B,-A)
JER— e % FREEE - FEE) - &K B,-E-F AR IKIBREESZ 2/ B85 (F
ERSHE) ( (HETTE) ) MIRELHRENER S ERRIHE - FHE
B Rz &l sRass - TEEREE ~ T8ETIR) K& TR@EFA RE
A N R B B HIER o A - F R B B A ROIE sE ST — » e L [FIBR
oo HA L HASEFE LGSR TREAS/F] (the Incarnation Event) fiif% 5
_-ME— (once and for all) A e A B o AR AR R K WA TR S

Gospels (New York: Doubleday, 1994).

A SE P iE 3 77 % LaCugna AT 44 » 35 4 B Catherine M. LaCugna, God for Us: The Trinity
and Christian Life (New York: Harper Collins, 1991) ¥A % Feng-chuan Pan, “Theological or
Doxological Trinity? The Triune God in the Theology of Catherine M. LaCugna (1952-1997)”
(master’s thesis, Katholieke Universiteit Leuven, 1998) o {24 = d £ #3428 » 212
T (Dante Alighieri, 1265-1321) & {#t#1) (La Divina Commedia, 1310-1314) + » T4h %= &
Bl M FRBLZABANGE KRR REFRGED - (AEFEF) MFRER

(&) LEYETRE - REFEMAA » —HHETAMME L8 RLANERA
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JEZT » RIEIRFIFER (eschaton) THSHUE I - ILEREEVIHEES - HER TA
5~ RS ~ SEC ~ IERRSEC MR TR > LUK BALIRLEIEC Y AH © & {E

MhedsdE) ) fER B2k MEEIR L o & {88 DoeBritrm UL s) - =2
JBHER b - TRENCISROT R H EE, - Nl - SR (fe& ) — & 2803
By HEIAIEFTARE - MR (EEEFR) M GEB) —SHIBR - K&
IR IE AR R TR A CRCED) AU R fr 2 HL Rk A B AN (] ik

B~ (EFEF) AR (RE)

HEH (fEE) B CEELT) “EHAH > HEEMENSERN (KB
—EHAY > A “Vita Christi iuxta 4 Evangelistas™ 25245 LI Ha% & B & &1
5 o At IR EER ICE BT AR & T BT - T EAERNANES A
EYtE > ERARE S ABARE" - HA - HENFHRRE Y Ludolphus
& BB FET CEUAE R - AR - EALDY (FZ&) ¥ Ludolphus

(EEEPD) —SHESHEBE - thFRIEEFFE (BEEET) ZfiE - %
H R P R A A R AT B SR Y (RC B D o FECLEE te B EE LA R AR 2 0
5% - HERBIGHIES - HRXFASERA07T » MRS A thRse 2T - (H2
DIEEimS - f2F) —FRE— /TR E o {8/ 55 SRS AT fl
EOREMARUEREI S E (FERMER) - frll sEEMEENS - =&
FEEHYIFHR - ILot - fE CILEEE) - BEEE A - /(OFERT

BOATIE RASAER (RBEAT) 2R Y L EERFE » B A Ludolphus A7 5] i 89 £ 5
BARBIA (APwh) o FRARNEGHDRAE TR LY FHURT A —F AL A
FHHE e BERAFTRERN R L F UL TR M % -

2 OgkPpsEtEE s MR AATHZ AR RAEvEE s MR s (SR EREREENEREZHAL
B 0 4

B A(REEAETITREY #H@ > @F L FZ #3334 M Albert Chan S. J., Chinese Books
and Documents in the Jesuit Archives in Rome: A Descriptive Catalogue (Armonk: M. E. Sharpe,
2002), p. 109 ° & X 4= F : H—M3t @ ¢ “Vita Christi iuxta 4 Evangelistas | a Julio Aleni, S. J.
| 8 tomi | tom 1 et 2 | a S.Jo" nativitate usq. | ad sermonem Christi in montem. ” % =/t @ :
“Vita Christi | tom. 3, 4, 5. a Christi sermone in monte usque | ad mala pharisacorum consilia.”
# =3t @ ¢ “Vita Christi | tom. 6, 7, 8. a malis | pharisacorum consiliis | usque ad descensum
Spiritus Sancti, et Apostolorum | pracdicationem” ©
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filk Ludolphus HYJ Vita Christi Domini Servatoris nostri » N /N =1
fe ATt O L 3 P B EL AT (AL T - (HR ARG JE L R i (L 3R B Y [E A
B Nl MARS > (REEF) 8 CEEET) MRRRTE— D s -
SHR (BEEFR) —FHREANGEAR 2 » ZEREARS > BRI
HHATRGHH - M HARE BEEE 2 RS wg SR FE R Ludolphus - &
R AR o - A B S AR 22 A E R A > B0 R AE Y ¢ La
grande vie de Jésus-Christ » 5 KHI[f% : Vie de Notre-Seigneur Jésus-Christ » 3 LL
S ER/MEER] o CEEAET) RAINEFEAE OB > —T/\OFF
WEFTENT o MRRE-Eittd - IEEERE SR T A E 'S > /Ui
JEERGER > (HT SO G2l F S o Lt R R AR S
MGERERR ) (complete) B¢ TIERIA Y (intégrale)™ o 7 S IAHERL - LIPRIAE - &
A THI A A S 2% 2 fRI8 Mary Immaculate Bodenstedt fff52 » FrHfchz T A
BT R HATReERIRA TS~ OSUERR > Bk B R E &
B (HAVE W R ERSE " o SO RIE A LA - — IR A T ORI
SUBAY > 3 FER Costa de Beauregard™ o 53— E (i SUR AR SC
A o GRS ELIE ISR ARHER S RIS FTIR B AR CGEB AT A - |

4 Mission Catholique des Lazaristes a Pékin, Catalogue de la bibliothéque du Pé-T’ang (Pékin:

Imprimerie des Lazaristes, 1949; Paris: Les Belles Lettres, 1969), p. 622.

“Advertissement du traducteur,” in Ludolphe le Chartreux, Vie de N.S. Jésus-Christ, p. xv. 3t
&%k LFE K Le grant vita Christi en francoys, trans. Guillaume Lemenand (Lyon: H. Huss,
1487-1493) » A% F B L4 %9F FRBNF30844648 o

M. P. Augustin, trans., La grande vie de Jésus-Christ: Traduction nouvelle et compléte (Paris:

45

46

C. Dillet, 1864) ## Florent Broquin, trans., La grande vie de Jésus-Christ: Nouvelle traduction
intégrale avec préface et notes °
47 Bodenstedt, “ The Vita Christi of Ludolphus the Carthusian. ”
4 Ludolphe le Chartreux, Vita Jhesu, venerabili viro fratre Ludolpho carthusiensi edita. Incipit
feliciter (Parisiis, 1509) » 3, % % B Z 48 > %9% FRBNF30844630 ##FRBNF30844633 o
Ludolphe le Chartreux, Vie de N. S. Jeésus-Christ, traduite nouvellement sur le texte latin. 2e
édition précédée d’une introduction par M. 1’abbé Mermillod (Paris: B. Duprat, 1860) > #Li# %
KB E4 > 4 7% FRBNF30844656 °

30" Bodenstedt, p. 23.
51

49

Ludolphe le Chartreux, Vie de Jésus-Christ composée au XV° siécle d’aprés Ludolphe le
Chartreux, texte rapproché du frangais moderne par A. Lecoy de La Marche, miniatures
en camaieu... ed. G. Hurtrel (Paris: G. Hurtrel, 1870) > R xR BARXE L4 » &%
FRBNF30844660 ©
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AT A RERE E RSB —HEEE 5 - Mt A RIRIA A - kR T SCEHE A
FABGE 5 A -

— \ASNOFE—H -+ J/LH » Gaspard Mermillod f&f%f Francois de Sales fit'/&:
H » /£ H WIS Costa de Beauregard fitafih XRIAT N7 5 FE 2N ARAL > 3
SR AR H P ELE 2 Francois de Sales B » #4{[H 1% » 8% E
HE BRBACRE AR > B EG (UEEE) - Wi — AT
AR T SO o 5E5E Costa de Beauregard AT ARIBIUAS T-15 2 401k RFE
KE - ROEEH L TIEBE R EF i — O JUFEARL T A RAT > B Costa
de Beauregard FIEFEAZIEF A » FrLARTE E AN R FTRIBIIAT < F > &
ERBIHNEFB M > AT KB 7G5 EARRE P de
Ligny ["] Histoire de Notre-Seigneur Jésus-Christ (1804) ZEFIR AR  #59%
AR HCH! Ligny FrARIRHUA ¥ > FERCH BEETM H A L B0A - B sEA 5 TE
RIS 2HHEA M - ATfEE AT EREMERAR » HRFE—TFHE
AUERERE R PRI E R T -

S CEEATR) BURARBA - RS B& M B R
(IS o HABARRTISC 0 RARZL PIEI—R RS S TR SRR
il B  [{HAER L o FEARIRRE - HIANFEARSSCRERE » 51 —BRASSL » IREREE
B - BT (RURE S s R B - RIAHIARE (A S EE 2
[l AGERE o (ARG » CEEAESR) AR AN ZEE > (LA
PRE|ERERTIR ~ RRHFA - REMEIIREE o A : AMERETE &
Al o BUE A IREE A E IS - BERERE - R (UEE) ROCER 23R
o (FLB) W BRI AR RO - S ERR A g [ (8%
PUAME S FRE » 2 R EE TERHES - B aE (EHELR) AR
EBES (UEES) WEE - 2F TS TRk - REFFFMLE
fE) BEE > ERIRAE CEERE) o mHEEARNRT SOZ#E 77X AL
R ATIMAGERE » LR s TR F0 TEERE ) AUIERE - BB R - 3L
fRISTTS » MBS B RSO T B P s A M (s -

32 Card. Gaspard Mermillod, “Introduction,” in Ludolphe le Chartreux, Vie de N.S. Jésus-Christ
(Paris: Benjamin Duprat, 1860), p. v. st Bp4&°8 2 F 37 69 KF » R4 F A& A Ludolphus 5 1%
Fo T RGHE - FHZL o

33 «Advertissement du traducteur,” in Ludolphe le Chartreux, Vie de N.S. Jésus-Christ, p. Xv.

-123-



FELYHREN H=+ o

VIR EHR Gig) —F TAEEE CER) K51 - FEHHENER
& ThFdERE ) o 48 TIuEEgl - R H T K3 - 8T R i B B
BAEHEE > IR R N EER REEMEH - ) SUFMKATS Ty A
SH CHVER) fiuBESE - —BHBIES EEEIEIR > & —ERE
AR RS Q7 o KETE EIEE 2 HMRIE S HAUMESE (Sitz im Leben) » LUK
RAEE BB ARE - R - @ GFET) NEBBEST - EaERE
Bsehalk - B TRYIEE) (REWEES) (FREER CGEEEF) B -
B ERE Rl a0RE CGEEAF) B—EHEEFH A =Hid IRTHIBAL E MY
TR R A HEIEIHEARISER AR - MR AREES > ¥ TEEdE ) UHER
AREE 0 38 (CEEAR) EEE A BESS R M Re L A EE SR RIE Q 1Y
A RO RIE S E 7130 0 EM e —AKIR T SCGEE RS AR R AR
APl - EHTHME (FdF) Frsiiics » #iR CGER) il GEBAF) 153
fHiAS (Vie de N. S. Jésus-Christ) S| HE B (2% ) o {EHIRREIS - BA L
T LIS ARIR ) (LB ) —SiRIE CGEEEA) AN RS HillEfr S
FEEE R o (HRZ MR (BB AR ARNE AT HEE SRS E
FRCR—K o (CEEEAR) AN TER S CER) SAaBEtnE A - Mk 7
PHs AT o [EFERAE - SRS AT A GEEAER) FHETEE T
SRR SR - 2 GReED) HIsERRE - @B URIGE (EHERH) BN
CEERRY DUSShE s > IR L Tafy FO THTRey ffRE T CEERS) A&y
CHTRTY B CEERY) © BEOR KHCE) HINB R TREEH TR rEEd » (HE
RIS BB A PHIER T TV MG - DUPFFEEE L 7
TEf THS) Aol REEENIMIRE -

M OYMER : (BBEEH) o AE o BElabo

% Q4 Quelle (RIR) o (&) HMAEFFHHRA MR I—Fk  HARTFHEWY
R AH AR o A MARFEZH R > 4 1 Ralph P. Martin, New Testament Foundations: A
Guide for Christian Students (Grand Rapids: Eerdmans, 1975-1978), pp. 143-160 °

Fl Al 3% o % % Raymond Collins, Introduction to the New Testament (Garden City: Doubleday,
1983) o

TR trF ) FHHRBAREY (L) BLHE  FEMME

56
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A (IR L B -

A FER
A

B BgERA B {87%

C H%E Ci 4t

D {8 (wiBEIZE) D, %4k

D, FEBEE S
BilE — : &) HUBERASE

EoRE R CGEEAEFR) MY E M ERcE - B =4 : B-B,~ C-C,
D-D, o HEREMEAE M ACRA R B B &8 & %2 ) FlS - B-C-D-D,-C,-B,-A, » H
TA FER D REHFTETER TARYIAEES ) o MERMERE GEEEF)
e TABERFFR R AT TA, R (RBEH -~ RN 1 1URBE: » AlMK CRIER
HEk) HBAFCERMEA TD, FIEEEE 71 o B{ARCEARE - W T HEA
[ o IRHESEREHE - LUMERFSRHAS - KEACEEZ FF) - RItHEAER
Ll GOS8 BE > M B (EEER) ZH[F -

(=) BEERA

(fe&) —BA% - MLAR(EIERY (FHS ) $abd TREEF ) fUTR - el
FRELE R VUM AV A - SR KRR R CAS A SRS S < - E (]
&) HIRGET > J5 Ludolphus Y THEE LR ) AL - TREEBFES ) - # TR
EFPAE R AT ) A0 TEERRRERE R 2 B - SURISIRS ] TEHE
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T8 1 VRS AT AR R BRI A TRIRT S © RIBIL—FE L
AR > BHTHRER 2 REE & E T2 #B L o B ER ek 2 R Ty F B
& B AT HERIKREGEE > TNREFE > DUIHERIRZ G - 2
A DB sREA I SR AR > (Rt TRVE A7 ) BENRRE TIRIRE 1 (U9E ~ iR
OB TIrE L @ e

Ghig) v TEREE R ) R - T LAEF I 2 B 3R R i 1 ar —
JF8 R ¥ EE (annunciation narrative) o R{FH R NI « TEaW)IEFIER - Hi#E
HE o FELEES o K PEBIRGE o 1 CSHKH RATHRAIFE S o SERIT
B TR SR T Wf2E - 1 “HERREREZAE
FIRESEL R & AR BT S R RIS TR A 58 - RIERAIZ
27 AR MR 2 EoRth - TREGKHS - MERLEMAET > H
GAEERROE o ) CRUBRE B IR - THIREEE > RNKAE » LB
Y3 > BISHERREfE S - 2peBhiz - HEEENG » B2 88l > DIAERECE - EfS
A BERER - “ERIREES . TS BEAGICENRE) - THRES
Yoo A Tt o RITREZERS MIFUE R - & EBAERE S ENEE T
o EH A REE R A ALE ARG I TS - HUREEER LRSI T
CGREEARY M TREYEES) 5 TRWEE]L o £ iE) 8L M6
ZE 1B e TREA ] BUMREE + TF 1 (the Word) f{EKVLEZRE T8 HE L Ak
KL REHR S LS BRI FrsifE S (words) °

(Z) cCEA

BT —FEBeam TIFPR ) HUTHS S - SR A R E R ARREEA T2
IR FEB - DUHAERS TiG227 ) BB SHIEE - HEHSRAENRE T
fHE > CRE&ED) A BRHRERAY H A TR PR IGH S (e 7 5 CAS B 7 20T -
Geg) #RMRHEz D ¥ EABCEAMMER - TRE 2 wWEs

B G E > Mt (2E) wEBEE 0 J B RRARFTER o
9 fEws: (RE) A1 Alabe

0 T¥HRAvk) FA4FHE -

Ol ShBp M4 T B4 > B4 T (Ave Maria) 69 A5 o

02 X fEwk : (EZ) » A1 H2bo

O FElAE > A1 B 6b-Tao

8 FElA[E > A 1> BE2be
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FERANGE - SR 2 BEAEERED > MR R - HREIHEER -
BB GABRAETS o BN RCATE SRR o o B BHEmAUALE - R Tl
) RS - THE) ERER - [HRERNRE » —S=AFRe Gl
&) A TRUEAERS R EATE B Mgy - HpiREFEL RS
B EREEFEERIHEE - TARBOZTE » BIMESE - 1 “HZ > TEERDY
(REB) HABIMBREEE" - LIPS RMIHHR R SR a B » eI E R
BUB et - e MR URISIER 2 CGEEER) rPHikE TR
FEASTE RS

(Z) DEH

ER—A TE1T) s » FELCERKEBEARIILL o BIAREEHIRER
REEERUEE 73+ 26 (teachings) LAB AHEE (miracles) S B o fR/-DE 4L -
ERHRUEENRRET - HE (B@) BUREFaiiRsmmdes: » 517 (f
i) RUEURMEs e - AL g e - HAEIMATA STTifRm R IR H
2 S EBRE 2 BEE (BER) sERBMAIST  (EATAmEEA S
FIMER > EERE - REB) «B=—8 2B\ SZhkEE  ——_fGH
U ERE M A BREBRCER - B8R DL THRIR 20 n 3 ER AT R4S
HEE A = ARRERNER - DU AEES - a5 - TTEBEER
1~ TTHSEAM B ~ THEFFIR LAk ~ THSSEER 5
ST IO RHIE I NREE o RGP A > BUS I FRAIRS R > thiltid
R E IR B IRAR I HIAS o > i 2 - THE R ER E B2 I - = FRIEE T
78 > —EFAAE(E B AT -

(M) D, x#fC AT

(fe&d) Li—& (AR M0%) (RIBHCLHSERI 2 BT - BHEEEHE
FIREE - 1L » BORFI AR S TAIET R 2R S BR0 - BT S U H
BT o ARIFEAS IS G B AENSEE - A3 A HAHBE o ZHEA0S ACARET T

6 Rz A1 A8beo

6 Rz A1 Ao

7 filde CGHRME) X —ANLFLBEFEETR REEF XL IH : (R
1Rigd) » F4M> &1 B 10a (LB 61)

-127-



FELYHREN H=+ o

MEME S HEE - THIEZE > ATRMEAT > MERELUL > ARECE
o) “EEENZHACHBREL RN ERE o HITES T EAIRRUR K
NEEBERTA R EES] - ARRERFISEC fEanfURcE - AR AR REHRETE -
U HIEE - At —2K - BOETHS S ARRE 22 2 FIEAIEDTIE - NAISHEHRE -
TGRS ST - BOETES AR 220k T) - (REB) Bcik 1 ARERZ RIFTHERY
IS - MAVSEC R T REIR b - FfbrsRbEE - HRER - T53IE - R
fifi)E o 1Rzt > RS BRI - AR R SRR - 1 “E T A E
KB BWE ~ A THR - B, BRI THR A -

(Re&) TEZHAMHEIEMAT L - 78 T A5G E T RE - JLAVE
REBALSZHER TS (Via Dolorosa) W o v Skt 1Udk » BEIR SRS
REEML WG AR KRB L 74 e TN (St. Veronica) PAT IR AR ARAY R
IR T HRER T AT - SRS (RA& D) #ERFHITE b —3 © 12 Veronica [
WAl AL, © vera (true) Fl icon (image) > EIGEERI R » REHEBIR R K TR
AR TEG] - ILEEYIEERE AL - EACRRSLL To55 ) AU T 8 (62
LA > M PR R R A S B R AR R B R B L T - AE

COgEHD) (K9 1647) sk —BOSURISAIPBGREE Bkt z T WIkRR -
FCF) = TERZE  #SEHER ) 7H: TS5k 1 RKiEEE - R
BEMEBRLL  Hgt KEALERAEZG - 1 "SI STIURIE (]
B HIRERT Rl A8 e niE (E 2 L @RI 2 — - BEAF - 1L B
fRAR I SRR RIS > T 5 a2k E - B A BIEVEBER AR » AT
(OFEHYD) Fdl B EE RN A =8 B (&) —FHRRIFR
e o) HRAE—F o PEEEE A E  FBRIEOREE R B SRS
R TIEEZS ) ROER > SRR EER RN — -

08 3 fFwk: (BZ) %7 HTae

© Rz A7 B Sac

" FlE7iE o A7 B 15be

O AEes () EEEUE, () FhAZER: (9EFRY) (&b FRAFRRMEN
FERZHEBAZEMAAANER) » 57> B 19 - FHFREAETEABSNER TATHEZ
Ko MRREIHIMERA LELEFE AN _F2 K > SMHFEZTEIAERMAR
HAMFE  (BRILT LS — B R P ZHAR) » H 353-355 o LA A TR
P 23 4~ B Li Jiubiao, Kouduo richao: Li Jiubiao’s Diary of Oral Admonitions: A Late Ming
Christian Journal, trans. Erik Ziircher (Sankt Augustin: Institut Monumenta Serica; Brescia:

Fondazione Civilta Bresciana, 2007) ©
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% Wit (EARE 2 IR RERAIEERFINERA e SR FE o G
&) BB THARZ ISR T ~ BBk THARZ B EREN
B~ HH/ IR THES BOEABT ) "I LR s - TiE TEIsEREZ
T WREFTEEMEEEANS b o RS » SRS A—B THgs ] e R
BoE bR - fdR - TEFIRG 26 - G2 RMEEE - TG EEIIORR - ) &
AEEBL E R o 1 7 B ER) IR SZET ~ A2 IR R A ST
61K - HfvE TR EEHOR - EERRABGR" « ORI > (R B
HHIEOIT R AR SE - DURIE RAURRAH ZE PR 8 BAC IR - 55 SRS
TOHEES (FO&) EATE - ZERAHEER - MH > @ERFHERRE
It T Frfe R RE - (B - HHE R BBt » KB
AR AR T B RIS 2L » SO B 2[RI A 1T NMEFFAEHNER 2 BORAE K
B BAAAERHRER G 2 BB P 2 H

() B/#EEA A KRB, ZERE

ARG HIRCE T - SRS AT THRER /2R 2 ASREL - DAIAGE V7 2CGEIAE
e W (EERE) AOERAT SRR ERTE R AVHI AR B e RESUHE R R
A CBAEA) Mk Al RATCERIIBNA +2X » BAEASK -

(Re&) &/ \FEITTUERRE - H UG RAR S BRI S - 1895 2 P DU
o HhRERAEREEE ORI 2R - #LRERT ik 5

71 ¥PEREEUARNEAE (RlstCiEa) fUik - IRFHESIUE
RS AR IR ST - AELCHEIS PR o (FO&) RURCEI - BIILR I &
MARTEETT RATHSIREET +— AL FHEEE - MTHS TH R TESE R - 0
JERT—REEAITAS » [RINFE — D BORPIE TEBEEC - B B L

iR s (®E) > &7 B 12b-15ac

B ORI A7 A 1%

74 % A, Andre F. Basson, review of Texts of the Passion: Latin Devotional Literature and Medieval
Society, by Thomas H. Bestbul, http://ccat.sas.upenn.edu/bmer/1997/97.07.17.html (accessed
January 23, 2007) °
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A REEEGHIE LA ARG M MEBE RIS TE) o RN RS E R LR &rE
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(7 o MAE CHCED FERATAING TREBEE ) R B — R MR
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LU R ARG - B CBEEAT) RIS LR LEF i RE
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PRE S R4 - BAAE THRERRMCZAH ) 8 —Hfih - BR 7 e =08 iieat ) A%
2% R E A - T SRR R B A THEZE ) Y (T
R EREL > o FEAILAESRE TP5500 (UERE) - HEMRCE AR RS
HiEM TE Ol BRE Rz TSGR, - TH - 3 CGEEAT) 1EE
Ludolphus I 5 » TJE1 ~ THEEREA ) RO EERABELFERZIME

SO qEes : (s B) o &80 H Tb-8ac Vita Christi A AVIIF R4 RA LT » RAAER
(5B » {2 R A EFA Rfe RE WKL TE BB EE -

T Bk (RE) A8 HObe

ToE o (BARLTF AR — F AR FHRGB) o B 267-268 °

78 Bodenstedt, pp. 30-31.
79

% R, Andre F. Basson, review of Texts of the Passion: Latin Devotional Literature and Medieval
Society, by Thomas H. Bestbul °
80 34wk« (REZ) > % 1> B 3bdao
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i -

R AR RG> ARRME S THCEERZe ) B TRORRFZZ ) > ATHg

81 B AR M R a9 3 o R A B AN TR A8 Tl o RAYAFRHEL > T
d o B 7 R (L) BFFE AT MR —HE o

82 il TJESIRGRIR & a9ded o IRARMTY R % A Kok RM ik e A AT RAL G 1A R
XN o A MR E R B RH S T 3% ZF : John Meier, “One reason Jesus met a swift and
brutal end is simple: he alienated so many individuals and groups in Palestine that, when the
final clash came to Jerusalem in A.D. 30, he had very few people of influence, on his side.” See
John Meier, A Marginal Jew: Rethinking the Historical Jesus (New York: Doubleday, 1991), p.
9. See also John Dominic Crossan, The Historical Jesus: The Life of a Mediterranean Jewish
Peasant (San Francisco: HarperSanFrancisco, 1991) and Avery Dulles, “Historical Method and
the Reality of Christ,” in The Craft of Theology: From Symbol to System (New York: Crossroad,
1995), pp. 211-247, and Albert Schweitzer, The Quest of the Historical Jesus: A Critical Study of
Its Progress from Reimarus to Wrede, trans. W. Montgomery (London: Adam and Charles Black,
1910)

83 John Dominic Crossan, The Historical Jesus: The Life of a Mediterranean Jewish Peasant.
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ZE1 o GEEET) MEEIERI51EIR b BUEREE - REFIHIE -
G &) HIRImRuk B R e - () TEIROEEL -

A% » SRR IE N AR TR PLACEE ) B TERAIRAS ) ARG tH
0 SAREGH C(ROB) FIRRME A TREEE L FHIRCRTE  ATRFEIE - #EE
WIS Tl TS e O ) B AR PR R AR T PR AT R EASZ R
AUBEWE TEE AL TR 7 EAE TR - @ (L R —RkRE
s o MIFRE AR TEIEA ) B - & BIFE E » A2Z2fI RS : R
RIS > M5 ER b o E AR B AR TMEH—R R4S -

%——\(H%Fsﬂ%&% °©

8 o] s FEHMENHARZR » 208 (KA RET—REw D32 H 893
A o MANEZHR IH (NFELZRSBPZ M ERALE - L2R) (£h:
¥R B SRR AT 0 2004 F) 0 A 277-322°

8 o RF XA EBEAMPTEE X » RARRKLAADN L o Y pas BARFEL
HREHALY TR o HREHAFERREEP T TR TE i) BRLARLE
Mo MEEBLBEMGEIE > BAREHIRMES o TR MR % i 7 X Hi8E
FHEAR AP TSR ENAEDFAFEREAAS BT RE o REAEM AR
FRG P AT B R s RS AT AR A R BRULA o SLFE K 3 T 5 4G R AL e 3
FAbEE AL R R LARE R F T LEHF BT THREALEARRNT LEGE
BFAMA A AL G LY FRER D 2R A EF ISR 0 LS - TREBE 6 £
RABRER) » FYRIEG : (FZEBEBRESTRAFLE L8 Lfefipg - L&
wy (£ PRARETEITH LA > 2002 5 ) » B 251-253 ¢

8 (u&Ri) TS ERLEHREEABAZE » REMAE R BILA ZHa Bk 850
Bl » HXEsRERE  ARKTEHE : TREFRE—FT > ALXELEM = K%
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GRe&) s AR Z& HAREAIPES, o ANFRS SRS HAR LU B (R = B BEh A R
WG TE > IEERIEERS - DIt E M o (hEHhhik fd&) —& » HE
EMFEEFEEEREBO - BABCEER  MEFEE BRI HCL RIS B rh B RIS
RO - TRERE] IL—HER - BERMBREANIRER L B A - B
BRI Z B - 72 KSRHTD) FraciRiusiE - Zaafs s h BB s
BUERH B AR TRERA ) 1Y - (O#EY) BRER
& /\NHRRCE - RIS — N = EFE (LA FRRFRR LS - WREER R RS
TTHIRE AL 2RI - IR R ERR AR TV 3818 - ZRuEMRE
BEFEPG T TR Rz ™ 2 ORISR /LB » AR - TLLREAEL
HEEHE - R I BRIATIME o ) TERIR IR IR S o K
K MFE R S0 BB R E B ET B a R (R =4 [1623]) %4
AT SRR R R R 3 - SRR B R ES T3 (BR)
FIkeA 2 TGy RIRIRE™ o & rh R ERRISHRR AR L AL 5 3 - BT S R IS 4R
M. THES UIZ8SH T Ot o o MSR3MIRH (RO ) AFRaEEUE Tvase ) 3 E
f) TREREA ) - BCRRREMEE A - BREE N - T AR T AEFE
JUBEBEIG R o AR EEE AR R PR - 18 (SR H D) SR2 FHRRGRCH I s 8t

HE L GRAE) EZAT » RIS EAES GRS A - M SR SO
HREREE - BB (OFHPD) Bl —R=OF B UERISLIM ez kL

o FETR -EAAK » FREEHEE > EFb o ) AXE% - FHheosd, FAUEE
i (U4ERPY > A2 H22a-e

8 % (BRILTFLIE%— 2 F ZHER) » F 4449 o

8 SR ANIES ~ EEG U BAEE R (UEAY) s &1 Bldbs A5 B l4a
%75 E 14b-22a

0 RlHjzz o A7 B 14b o

oV R#Tzz &7 B 17ac

2 FE#o %7 8 18b-19a °

B Rz &7 B 19a-bo i F : (BmAAILFLAME%
146-150 o

M ORI - EBRB U BIEFR (UERY) AT Bl

FHEMYRHEGTR) > A
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HIBEE A AR - SO SRS [ B AR N TRE A - S —haicak » F LR
TE—REMFECAGEE (FAF) ™ o FItL > FHHEN FF) MEEZFRE R
—ARZOF - MEBERL—/S=IUE - 3 (HFHTD) FrggEany - T
B TRERAE ) HHEZER - ERIEECURR T8 CRERAESIE) (K
TR (F128) > 1635) *MIRIRZ— o MinlSChe b SRS MR it MErE
B 2B (A R LR BT OR SE BB R - W ] Re B
NI EATH

ffhg T TEEAAR ) HRERE = - () #edttEfy (RE&) (1635)
R EVERUAE AR - 2) AR (513D (1635) /R (RE&) MiEse e
R 3) BRIV CRERAESITRCGB) (1637 LUTHRE i) ) 7> L
Fit—igiE R - S E AT - (FRERTEREEME - SRk —8
SRR HE B AR BB E BN E R ) - BIHEE - AP AR A AR & AHAY (il
%) Wh TE%y ~ TREL ~ TEEL Fmmr > EREREMPNEMEENZ
e« BRCIRAER D - bk 7 GRIBRIERD) (1627) ~ (BFREE) - %%
HAp BB o GLBER) BABOGEEN TEGERE] > RIMK Tk
BAF ) (BB - DL (Reg) ~ (1) 9 Gel) E=AE CGEEET)
18 IR LLSC 5 PR EBGERERT SO » B & B bR AR A 2 i B - 5 |
GRS A REREARIESES - MR A MBS -

Mg CEE AR ERMAIBESE L] » TEtHc DIRTARRAT » LA
NHRZEREEEWE - MR TRERE ) (VBCEAIEEZERE > (L&) —F1E
EARFRERBOE - i e E (fo&) &M ER TEEET ) =

% FlATE o A1 H lda-b~ £ 50 H ldabe

9 KRR AR—ANEFER A AL EF HFERL IS (RiEEE) > F4
it 48 A 18-41 o

97 b & Jerome Nadal (1507-1580), Evangelicae Historiae Imagines (Antwerp, 1593) ¥ U4 3%
Ao HRAHAGKE B HAEEE > HIE Jap-Sin I, 188 o HFTA (ALY MAE—~Z+
SFIRZFR s NGB R (BREERRMERWARIALE) » F=
it e RERGM LA LT —FCER LML ARHE TREKABGER) R THEY
#f ° % Hui-hung Chen, “Encounters in Peoples, Religions, and Sciences: Jesuit Visual Culture
in Seventeenth Century China,” (Ph.D. diss., Brown University, 2004), pp. 231-357, 382-428 °

%8 Eugenio Menegon, “Deliver Us from Evil: Confession and Salvation in Seventeenth- and

Eighteenth-Century Chinese Catholicism,” in Forgive Us Our Sins: Confession in Late Ming and

Early Qing China, ed. Nicolas Standaert and Ad Dudink (Sankt Augustin: Institut Monumenta

Serica, 2006), pp. 9-102.
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BZ— BB TEEEFR) > LH GE) ~ &) —F  F7E
H 2% > BT GME— o FABLAE B RMER (dF) B3 R
Ry ” o BB B T CE - B (R B (B MRS -
BianEEE Fr Rz =4 (1738) s E IR RER B A - (Rd) B2 R
%) HE BRI - b (RA&E) BNBHET/NE Bl [THS FAIR LA
JE 1 B A1 KRl 2 TSR E AL X (fiE) &
NBETE B2 A (LB 2 TERFRE-HERFR) " &
ATMEYIL 2 RA &) & LAPIHE A B SRS > (B3 TR A £
LEPAF—/S =T GREED PR > fl—R=t5F i) WIREGFmAL o ]
RESIF (FLfg) MBI BRI IHEA A& - KA gLl i) &k—
iF TEREmREE MRS F B (B (RS - BEEY  BRTSEENE
RIS SRS i) o RUEA RIS - —/U\EE RIBRAE IR Z
CGERFEREY Friidgsn i CREREASITRIIE) BIMREE Abbé Brispot, La vie de
N. S. Jésus-Christ "R EkEES]L J. Nadal 1Y) Evangelicae Historiae Imagines (1593)
(1 (¢ 8 2 T8 P S R BT o i L2 Brispot $RELIUIRRE GRS > %
AXFHM - GEFERE) A EEOHmERIASERABTMA « EEERNE

¥ Mg eEE (RE) M RABE > REAKMAAA o F 4 M Albert Chan, S.
J., Chinese Books and Documents in the Jesuit Archives in Rome: A Descriptive Catalogue, pp.
109-187 »

10 SEEEZF (1738) AT XPMTAREIZEFR—M > AT T AT ARKE T E5 5
o AFEE . (BREER) R REMAMEIRE TH > YA P At RN
FEEHEEAE (HIE AFTOS3R o £HEAKIE - CD609) ©

00 BTk R it F LA g M 2 — b AE TR M ? RAEAK kS 2w REAR Y%
EERRA L ZANFET A MBATPEFAEESE% TEFAF) = FHEHHE
G ANEFE T o

102 318wk« (REKATHRER) > kBB R R (PREEHEEREVFRL
BOUBR) 3 A 581

103 g2 1k iR 44 T : M. I’abbé Brispot, La vie de N.S. Jésus-Christ écrite par les quatre
Evangélistes, coordonnée, expliquée et développée par les Saints Peres, les Docteurs et des
orateurs les plus célebres... illustré de 130 gravures sur acier tirées sur papier de Chine
provenant des dessins de la collection du P. Jérome Natalis (Paris: Abel Pilon, 1853) °

104 22 4% Sun Yuming, “Cultural Translatability and the Presentation of Christ as Portrayed in

Visual Images from Ricci to Aleni,” in The Chinese Face of Jesus Christ, ed. Roman Malek, 2:

484-485 » — 45 HZ L ATHRAE Y £ — N\ =5 Abbé Pierre Florentin Lambert Brispot /&

R YR La Vie De N. S. Jésus-Christ > B4 7% L5 R b — F 30 o R i Sun

Yuming $248°8 8 A RFYW > B FERLGEBR T HAILFHA > #ELE%
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RIBIRTE - IR g LIS TEA = ) BHERE - Lo

TR o HAR CARMFH) W5 GHYEER A XE X L4 ey CGREATF) —
% » R %2 Brispot » 122 # 1k Sun Yuming 895 % 0 EAE B AR T 5 LFZATATRFE
%% Brispot & ¥ 0946 B A A L F M 0 BTl BiE 2] K6 SUF MR AR A AT
8 o

105 3 ffwk « (W B) > B8 46HE 153 MAEEF ~EER 15 (RiEBEF) - H 4>
A 198 -

106 3 fFwk o (RE) ((BATRBEEHVFERIAIMR) &) > 55 & 10a-11a> #
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R EE @ o DULELY > BIREEREAREEHAEE 3SR T
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RME o BEPERTT] - HREFM T L AREEE IR E g RE
GG > EEARVESEES FR TIF > Kifie RIS B P EIE R ErERE - A
B TREEREAR THE ) EMSONVEEGEIEERIR IR E A8 > LIS 8CRRTmTREME:
SRR > IFRLSE 75 SUE A A5 o Bt > SURIG 2 LR > (R HRE
HHWRNE: -

HE o VB ABEE > ST AT Te A MR > WRERES
FWEEALEBEE TRATEIERME ) 1SR - (ERERET THIAE) ~ THREL ~ TH

07 fhi® s (AFHEMISGKTEFERE) » B 10-15¢

108 (eR) #1IH% : (FAMRASZ) » AR B 12261262 ¢

109 (ef) A2 (BRLEAF) » LRAME B 13190

N0 (o) —% > FHURFAF @G T SAABME RE LGSR G5 T 5wk
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R0 TR o @B CER) B AR SCRImE R E - HREREE
KEGEris 2 e E RMURRL TREA M MEE AL B (R BIE R A
FES RS o ANFEE] A IR RN o (RN o REHE
CEERR) BUERMRE AL @ T » SRR & 7 — /S — AR S T EUREI
FEFFR > TRRFF CHERR) SUFRRA T B S - ME MBI B e e > 3O
JFSC RIS —HRIESL 1 CIEHNER SRR Erh o BB R B
ARG B Z AR RAGE = AL a L - SRFERARIEE (BERE) > B {IAR
K15 « IR — N ZHREEEEHBNL 2% - BUES T — R T805 » SR
MRS o — /NEVUER R RBOEERE « TH0y CER) FIER N LZR -
—NAAEAZ ASNHEEEES T AT EB AR B AT AT TE T
AR (CEEAR) MIHRRTEE R T R T ANATRE « HE L > &/ SEOFERI
TS WS IS ~ HAR R (B BRI SCRE  — N EEFEATRE I
TAER o BiEZ (Louis de Poirot, 1735-1815) 1£—/\O = EFTRIZEAH SR
XCKHHTY B RERSY CERYY o MiRMEHEHRR' o REHEE— AP () E
— LS UE o RO RAE@ 2 BA R S HREBETHESA (2
Ry o

TR B AR E S RIS I A RIS - EEE R RBA R -
0] F AR AR B RS 2 I BB R A o LA TE e

1S L. Greenslade, ed., The West from the Reformation to the Present Day, vol. 3 of The Cambridge
History of the Bible, pp. 68-69 > % % Dei verbum: “The sacred Council of Trent ordained by
solemn decree that the entire books with all their parts, as they have been wont to be read in the
Catholic Church and are contained in the old vulgate Latin edition, are to be held sacred and
canonical.” In Dogmatic Constitution on Divine Revelation Dei verbum, Vatican I Documents
(November 18, 1965), http://www.vatican.va/archive/hist councils/ii_vatican_council/documents/
vat-ii_const 19651118 dei-verbum_en.html (accessed June 6, 2007) °

W2 F4MEFRAS —RRAGHRIBRTZ EFEL] (—ASNEFHLATAR) » 258F

Fl B 7 #3k : http://www.catholic.org.tw/catholic/vantican-6.php (4 & B 21 : 2007 5 6 H 28

B) o XAl (B 283 YNGR ETER: [Sird > MBEJBILF K

REAMBREZATEBFERZZERF > AMEABHRFF AL - | LAE% : (&

Y (AMSGGHRBEEHEAFTRIHLLE) &) » £H > A2be

A Giuliano Bertuccioli & Franco Dermarchi, eds., Martino Martini S. J.: Opera omnia (Trento:

Universita degli Studi di Trento, 1998), 1: 316-317 » 37| A % E3 : (+>x Tt F

ARG T2 B0 RS AL ZHU) (F: FBREMLHRL 2 20004) » A

351-352 ¢

W4 L2340

113

-138-



WA R LM% (REBATITRE) M5B HENR

AFMSHIBSEE S AR (LATHESE =) - HATHREE BRMATRHERH A Z
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Tt - BEE T E) - (EANE R AT P BRREENAGE - AT E
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P BRI E R B 22 IR i 5E B L EAE AL - BN EAP BT ¢ (1) AZANAE
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B (4) SRR BB BRI EAS R ¢ (5) AR S AN ¢ (6) mEAERA o fhifiEk
V4 I A5 ) = B R 42 BNl e B i 2 e S LRI R — (UER R B UE P -
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2 EHERENS @ @ LRISOR » ANRe i p A R & 5
(EREHAEE ZH A A - AIRIRE B SR T8 ~ 2 ELE ~ BB &
AR SCARSEE B RIS E - WEAEEES - b RAYPBIEER
REE  EERERE CEERS) FEh T SRR ORI 2 T o (B0 B S A
o FLESCLEGRAE - [ B R B R (A1 LSO TR - RIS RA T 52K AL
T AR > MEAEUE AR BREACHL » ARR FOCH (RAED) —SRIELESHSE - HiEk
FASLRMGIE DRI - HIE B TDEERM) : DEEE TR0 B
PEBGE S RO TREREA ) (LR o RFRIRE S R 22 HUERRE - R3S

1S % 42 M & B. Lamizet 2 #8944 » 35— AR R A K49 =M o & Bernard Lamizet,
Les lieux de la communication (Liege: Mardaga, 1992)

16 32 55 % B & @ Herman Lombaert 2k 3% 3842 354% » HL#F %35 4 M Herman Lombaert, “Religious
Symbolization in a Youth Mass,” Lumen Vitae 35.3 (1980): 291-318; Herman Lombaert,
“La catechetique et la formation des catechetes,” Lumen Vitae 44.4 (1989): 413-426 - &%
% Lombaert 3R & M B89 264 > % M E R A ZH % TR R 35 AL Has kA8 33
A TRAL ] B P s 3Esh AR AL 69 R 20836 > F M« (BRILFXUES — 247
FALe ZHEGB) - A 234-235
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Ad Ay
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IUA T8GR - DL TPasky midk MRS YIS - AEH G ET AR L
W AR o AU AP GE B - EAENEIE CREEAR) FT (RE&)
TEPEIME T TR SRR R E 2 - BEATESER I YRE
B iR EER, TRYIEE ) FERERIPIRGES) T EFRGEEIMER < AR
DOREIR 5 FAsEh » (et BRI LVEE A2 TRIEBEE ) (5 o FEReAR
SR SRS T T RO 5 > e A S g 1 R s PR B A E s PR s AL - i
HACHVE BB TR RR L - 2R TRENGEE) - UM TEedly HIR B4R
W TLIGERt ) ORI o (EEER) —B eI G R SIBEEHAL - /£
RELGLENICEBRL T ABEER (R - DUksis el CERE) B
HRZT  MEERETBESRE NGRS EEA (R MRS - TR 3w

W B F A2 400 R REy s DT REMBE TTRLGFH] AL 7
Z K, R % Lawrence Venuti /742 3% 8 7 A | (the translator’s invisibility) @ 2% ° See
Lawrence Venuti, The Translator s Invisibility: A History of Translation (London and New York:
Routledge, 1995), pp. 1-42.
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Translation as Narration:
Giulio Aleni’s Cross-language Narratives of A Brief Record
of the Words and Deeds of the Incarnation

PAN Feng-chuan

This paper studies the first Chinese publication on the Jesus story, Tianzhu
Jiangsheng yanxing jiliie (A Brief Record of the Words and Deeds of the Incarnation,
henceforth: Jiliie), published by Giulio Aleni (1582-1649) in 1635. In the preface of
Jiliie, Aleni clearly states that the book is a “translation and narration” (Yi-Shu #%3it) of
the content of the Four Gospels in the Bible rather than a translation of the Bible itself.
Around a decade ago, a milestone in the study of Jiliie was N. Standaert’s discovery
that Jiliie was a translation of the abridged edition of Ludolphus de Saxonia’s Vita
Christi (1474). After re-reading in detail Jiliie and the Bible, however, the present
author finds that almost all the 165 stories of Jesus’ life recorded in Jiliie have their
roots in the biblical texts. This article first clarifies the complicated connection among
the three books by re-examining the texts of Aleni’s Jiliie, the Bible, and Ludolphus’
Vita Christi. Secondly, it studies the narrative strategy of transforming and transmitting
the Latin Incarnation narrative to Chinese readers and audiences by comparing the
narrative structures of both Ludolphus’ and Aleni’s work with the help of biblical
narrative study methodology. This paper concludes that Aleni did not translate the
whole abridged version of Vita Christi; rather, he treated it as simply the biblical
foundation of his own text. Aleni selected and made use of the biblical quotations in
Vita Christi to reconstruct his Jesus story in Jiliie. With personal interpretation, the
story of the Incarnation was then presented not as a “biblical canon” but as a “Western
history.” Two diagrams of parabolic movements representing the narrative structures
of the two books are formulated in this paper to demonstrate how the other-worldly
oriented narrative in Vita Christi was revised in Jiliie as a this-worldly one. In a six-
step symbolic process where the unspeakable and untranslatable transcendence is
transmitted to the readers and the audiences of a foreign country, Aleni’s Jiliie was
actually a retelling of the Incarnation in the new context of the late Ming.

Keywords: Giulio Aleni  Life of Christ  Ludolphus de Saxonia Vita Christi
Tianzhu jiangsheng yanxing jiliie
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